
Sociétés inscrites / Angemeldete Vereine

Société Nbre total
de gymnastes enfantine polysportparent/enfant

Nombre d'inscrits

Attalens 31 91130 8

Avenches 18 4063 5

Broc 18 1432 0

Bulle 0 011 11

Charmey 0 02 2

Châtel-St-Denis 8 3142 3

Châtonnaye 16 4062 6

Cottens 9 2139 9

Courtepin-Courtaman 9 015 6

Cugy-Vesin 26 4578 7

Domdidier 24 940 7

Düdingen 16 5874 0

Estavayer-le-Lac 16 2658 16

Forel-Lavaux 0 66 0

Grolley 10 3852 4

La Combert 26 3065 9

La Tour-de-Trême 8 023 15

Marsens 12 826 6

Montagny-Cousset 0 2727 0

Muntelier 0 1010 0

Murten 0 3030 0

Romont 23 1751 11

Rossens 16 023 7

Rue 0 99 0

Salavaux 19 2251 10

Sâles 0 1818 0

Siviriez 0 3239 7

St. Ursen 0 1212 0

St-Aubin 16 2854 10

Tafers 0 66 0

Ursy 17 1639 6

Villaz-St-Pierre 16 1141 14

Vuadens 0 03 3

Vully Polysport 18 3048 0

Sociétés inscrites: 34

372 7251279Totaux: 182



Programme cadre et compléments techniques 
 
En cas de mauvais temps, la direction des con-
cours se réserve le droit d’adapter le programme 
des concours ainsi que le matériel. 
 

Programme cadre samedi 13 juin 2015 
08h00 Début des concours  
15h50 Fin des concours  
15h45 Finales des courses d'estafettes de 

gym enfantine 
16h00 Proclamation des résultats de gym 

enfantine 
16h15 Finales des courses d'estafettes -9 

ans, -12 ans, -16 ans 
16h45 Démo du groupe gym & danse de 

St-Aubin 
dès 17h00 Proclamation des résultats -9 ans, -12 

ans, -16 ans 
 

Pensez à relire les prescriptions de concours. Elles 
contiennent la description des différents concours.  
 

Compléments techniques: 

• Athlétisme: veuillez remplir la feuille nomina-
tive ci-jointe et la retourner au secrétariat FFG 
jusqu’au 30 mai. 

• Pour les concours d’athlétisme des catégories 
jusqu’à 12 ans et jusqu’à 16 ans, les dossards 

sont à retirer à la tente FFG au plus tard 30 mi-
nutes avant le début du premier concours. 

• Estafette-navette : pour toutes les catégories (y 
compris la gym enfantine) il y aura une finale 
avec 6 qualifiés. 

• Tchoukball : dimension terrain 9 x 15m et 
zone à 3m. 

• Les aide-juges ont directement rendez-vous à 
l’emplacement où ils sont engagés. 

 

Les sociétés peuvent venir chercher les croix de 
fête le samedi dès 15h00, les résultats et les 
feuilles de concours après la dernière proclama-
tion des résultats à la tente FFG. Les listes de résul-
tats ou les prix ne seront en aucun cas envoyés 
ultérieurement. 
 

Merci de penser à notre action « Ne balancez pas 
vos déchets, juste vos mauvaises habitudes » lan-
cée il y a quelques années. Des sacs de poubelles 
seront à disposition à la tente FFG pour vous aider 
à ne pas laisser traîner vos déchets. 
 

Objets trouvés : 
Tous les objets trouvés peuvent être ramenés à la 
tente FFG. Après la manifestation vous pourrez 
appeler le 079/342 92 94 (Grégory Dessibourg) 
pour essayer de récupérer vos objets perdus ou 
oubliés. 

 

Rahmenprogramm und technische Ergänzungen 
 
Bei schlechtem Wetter behält sich die Wettkampf-
leitung das Recht vor, das Wettkampfprogramm 
und das Material anzupassen. 
 

Rahmenprogramm, Samstag, 7. Juni 2014 
08h00 Beginn der Wettkämpfe 
15h50 Ende der Wettkämpfe 
15h45 Final der Pendelstafetten Kinder-

turnen 
16h00 Rangverkündigung Kinderturnen 
16h15 Final der Pendelstafetten bis 9 Jah-

re, bis 12 Jahre, bis 16 Jahre 
16h45 Vorführung Gruppe Gymnastik & 

Tanz von St-Aubin 
ab 17h00 Rangverkündigung bis 9 Jahre, bis 12 

Jahre, bis 16 Jahre 
 

Denkt daran, die Wettkampfvorschriften nochmals 
zu lesen. Sie enthalten die Beschreibung der ver-
schiedenen Wettkämpfe.  
 

Technische Ergänzungen 
• Leichtathletik: bitte beiliegendes Blatt ausfüllen 

und bis am 30. Mai an das Sekretariat FTV zu-
rückschicken. 

• Leichtathletik der Kategorien bis 12 Jahre und 
bis 16 Jahre: die Startnummern müssen beim 

FTV-Infozelt spätestens 30 Minuten vor dem 
ersten Wettkampf abgeholt werden. 

• Pendelstafette: für alle Kategorien gibt es eine 
Finalrunde mit 6 Mannschaften (Kinderturnen 
inbegriffen). 

• Tchoukball: Feldgrösse von 9mx15m und Radi-
us der verbotenen Zone = 3m. 

• Die Hilfskampfrichter treffen sich direkt bei der 
Anlage, wo sie im Einsatz sind. 

 

Vereine können Festkreuze samstags ab 15.00 
Uhr, Resultate und Wettkampfblätter nach der 
Rangverkündigung im FTV-Infostand holen. Preise 
oder Resultate werden auf keinem Fall per Post 
geschickt. 
 

Vergesst die Kampagne „Werft eure Abfälle nicht 
weg - aber die schlechten Gewohnheiten“ bitte 
nicht, die wir vor einigen Jahren lanciert haben. 
Abfallsäcke stehen beim FTV-Infozelt zur Verfü-
gung, um eure Abfälle zu sammeln. 
 

Gefundene Gegenstände 
Alle gefundenen Gegenstände können beim FTV-
Infozelt zurückgebracht werden. Nach dem Anlass 
könnt ihr für verlorene Gegenstände die Nummer 
079/342 92 94 (Grégory Dessibourg) anrufen. 



Plan des installations / Anlagen-Plan 
 

Terrain Emplace-
ment 

Concours 

1 A Athlétisme : Jet du boulet, cat. -16 ans /  
Leichtathletik : Kugelstossen, Kat. -16 Jahre 

1 B Athlétisme : Saut en longueur, cat. -12 ans et -16 ans /  
Leichtathletik : Weitsprung, Kat. -12 Jahre und -16 Jahre 

2 C Athlétisme : 80m, cat. -12 ans et -16 ans /  
Leichtathletik : 80m, Kat. -12 Jahre und – 16 Jahre 

2 D Estafette-navette, cat. gym enfantine, -9 ans, - 12 ans et -16 ans /  
Pendelstafette, Kat.Kinderturnen, -9 Jahre, -12 Jahre  und -16 Jahre  

2 E Jeux d’athlétisme: Jeter-lancer, cat. -9 ans /  
Leichtathletik-Spiel : Stossen-Werfen, Kat. -9 Jahre 

2 F Jeux d’athlétisme: Saut de la poutre, cat. -9 ans /  
Leichtathletik-Spiel : Sprung vom Balken, Kat. 9 Jahre 

2 G Jeux d’athlétisme: Relais 3 ronds, cat. -9 ans /  
Leichtathletik-Spiel : Stafetten 3 Kreisen, Kat. 9 Jahre 

2 H Parcours d’orientation, cat -9 ans et -12 ans /  
Orientierungs-Parcours, Kat.-9 Jahre und -12 Jahre 

2  I Tchoukball, cat. -16 ans /  
Tchoukball, Kat. -16 Jahre 

3 J Jeu, cat -9 ans et -12 ans /  
Spiel, Kat.-9 Jahre und -12 Jahre 

4 K Athlétisme : Lancer de balle, cat. -12 ans /  
Leichtathletik : Ballwerfen, Kat. -12 Jahre 

5 L Matin: Athlétisme, course d’endurance, cat. -12 ans et – 16 ans / 
Vormittag : Leichtathletik, Ausdauerlauf, Kat. -12 J. und -16 Jahre 
Après-midi: Jeux d’athlétisme, cross, cat. -9 ans /  
Nachmittag: Leichtathletik-Spiel, Cross, Kat. -9 Jahre 

6 M Gym enfantine : le Schtroumpf farceur et la Schtroumpfette / 
Kinderturnen : Der Spassvogel-Schlumpf und die Schlumpfine 

6 N Gym enfantine : le Schtroumpf forgeron / 
Kinderturnen : Der Schmied-Schlumpf 

6 O Gym enfantine : le Schtroumpf cuisinier / 
Kinderturnen : Der Koch-Schlumpf 

7 P Parents & Enfants / 
Elternkindturnen 

 Info FFG 
FTV-Zelt 

Distribution des dossards  
(athlétisme -12 ans et -16 ans) / 
Startnummern Abgabe 
(Leichtathletik -12 und -16 Jahre) 

 

Abréviations / Abkürzungen  
 

PO Parcours d’orientation / Orientierungsparcours 
CRO Cross par équipe / Vereins-Cross 
CT Comité technique / Technische Abteilung 
ECO Relais 3 ronds / Stafetten 3 Kreise 
ELB Jeter-lancer / Stossen - werfen 
EN Estafette-navette / Pendelstafette 
ENDUR Course d’endurance / Ausdauerlauf 
ESL Saut de la poutre / Sprung vom Balken 
FFG Fédération Fribourgeoise de Gymnastique 
FTV Freiburgischer Turnverband 
JB Jet du boulet / Kugelstossen 
LB Lancer de la balle / Ballwerfen 
SL Saut en longueur / Weitsprung 
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Parents-enfants Samedi / Samstag, 13 juin 2015 
Eltern-Kind-Turnen Emplacement P / Anlage P 

 

Bravo et merci de votre participation: 182 P+E de  23 sociétés / Besten Dank für eure Teilnahme : 182 Kinder aus 23 Vereinen. 
 

Thème: «Les Z ‘animaux » 
Les monitrices et leurs groupes P+E ont rendez-vous au coin « accueil  de la gym P+E » avec ce planning (emplacement P). Nous nous réjouissons de partager cette journée 
avec vous et nous remercions les monitrices pour leur motivation ! Chaque parent doit avoir pris connaissance de la charte de la journée polysportive, disponible sur le site ffg-
ftv.ch ou chez babbs@jobvet.com. Nous vous souhaitons une très belle journée.  

 
Thema : « Die Tierwelt » 
Der Treffpunkt  für die Leiterinnen und ihre Elki-Gruppe ist die Ecke « Empfang/accueil PE » auf der Anlage P. Wir freuen uns, diesen schönen Tag mit euch teilen zu können 
und danken herzlich für eure Mitarbeit. Vergesst nicht, dass die Eltern vom Leitbild des Polysporttages Kenntnis nehmen sollten. Wenn ihr den Text des Leitbildes benötigt, 
findet ihr ihn unter ffg-ftv.ch oder wendet euch bitte an babbs@jobvet.com. Wir wünschen allen einen schönen Tag. 
 
 

 
 

Jeu 1 : St-Aubin 10 Jeu 1 : Salavaux 10 
Jeu 2 : Avenches 5  Romont 2 
 Cugy-Vesin 7 Jeu 2 : Romont 9 
Jeu 3 : Estavayer-Le-Lac 12  Rossens 3 
Jeu 4 : Estavayer-Le-Lac 4 Jeu 3 : Rossens 4 
 Domdidier 7  Villaz-St-Pierre 8 
   Jeu 4 : Villaz-St-Pierre 6 
    Châtonnaye 6 
  

Total 45 Total 48 

  
 

 
 

Jeu 1 : La Combert 9  Jeu 1 : Ursy 6 
 Vuadens 3  Courtepin-Courtaman  6 
Jeu 2 : Châtel-St-Denis 3 Jeu 2 : Grolley 4 
 Attalens 8  Marsens 6 
Jeu 3 : La Tour-de-Trême 7 Jeu 3 : Siviriez 7 
 Cottens 5   Charmey 2 
Jeu 4 : La Tour-de-Trême 8 Jeu 4 : Bulle 11 
 Cottens 4 
   

Total  47 Total 42 

Accueil à 9h00/ 9h30-10h30 Accueil à 10h00/ 10h30 -11h30 

Accueil à 13h00/ 13h30-14h30 Accueil à 14h00/ 14h30-15h30 



Société / Equipe Cuisinier Schtroumpfette Forgeron EN

Gym enfantine / Kinderturnen

Emplacements M, N, O / Anlagen M, N, O

Samedi 13 juin 2015

Samstag, 13. Juni 2015

Farceur

Heure Piste Heure Piste Heure Piste Heure Piste Heure Piste

Attalens 1 09:40 1 10:40 1 14:30 1 13:30 1 12:10 1

Attalens 2 09:50 1 10:50 1 14:40 1 13:40 1 12:10 2

Attalens 3 10:00 1 11:00 1 14:50 1 13:50 1 12:10 3

Attalens 4 10:10 1 11:10 1 15:00 1 14:00 1

Avenches 1 10:20 1 09:20 1 13:50 1 14:50 2 11:30 1

Avenches 2 10:30 1 09:30 1 14:00 1 15:00 2 11:30 2

Broc 1 11:00 2 10:00 1 14:50 2 13:50 3 12:00 1

Broc 2 11:10 2 10:10 1 15:00 2 14:00 3 12:00 2

Châtel-St-Denis 11:20 2 10:20 3 14:20 1 13:10 1 12:00 3

Châtonnaye 1 14:20 1 10:30 3 09:50 1 13:40 2 11:50 1

Châtonnaye 2 14:30 1 10:40 3 10:00 1 13:50 2 11:50 2

Cottens 11:30 1 10:50 2 14:30 2 13:20 1 12:30 1

Courtepin-Courtaman 15:00 1 09:40 2 10:30 1 14:10 3 11:40 1

Cugy-Vesin 1 13:20 1 09:50 2 11:10 1 14:20 2 12:30 2

Cugy-Vesin 2 13:30 1 10:00 2 11:20 1 14:30 2 12:30 3

Cugy-Vesin 3 13:40 1 10:10 2 11:30 1 14:40 2 12:30 4

Domdidier 1 13:50 1 09:00 3 10:40 1 14:40 3 11:40 2

Domdidier 2 14:00 1 09:10 3 10:50 1 14:50 3 11:40 3

Domdidier 3 14:10 1 09:20 3 11:00 1 15:00 3 11:40 4

Düdingen 1 11:00 1 10:20 1 13:30 1 14:20 3 12:00 4

Düdingen 2 11:10 1 10:30 1 13:40 1 14:30 3

Estavayer-le-Lac 1 10:40 1 09:40 1 13:10 1 14:10 1 11:40 5

Estavayer-le-Lac 2 10:50 1 09:50 1 13:20 1 14:20 1 11:40 6

Grolley 11:20 1 09:30 3 14:10 1 15:00 4 12:30 5

La Combert 1 09:40 2 11:00 2 13:30 2 14:30 1 12:20 1

La Combert 2 09:50 2 11:10 2 13:40 2 14:40 1 12:20 2

La Combert 3 10:00 2 11:20 2 13:50 2 14:50 1 12:20 3

La Combert 4 10:10 2 11:30 2 14:00 2 15:00 1

La Tour-de-Trême 11:30 2 10:50 3 14:40 2 13:30 4 12:30 6

Marsens 1 13:40 2 11:00 3 09:50 2 14:40 4 12:00 5

Marsens 2 13:50 2 11:10 3 10:00 2 14:50 4

Romont 1 14:00 2 10:20 2 11:10 2 13:10 2 12:10 4

Romont 2 14:10 2 10:30 2 11:20 2 13:20 2 12:10 5

Romont 3 14:20 2 10:40 2 11:30 2 13:30 2 12:10 6

Rossens 1 13:20 2 11:20 3 10:10 2 14:20 4 12:20 4

Rossens 2 13:30 2 11:30 3 10:20 2 14:30 4 12:20 5

Salavaux 1 14:30 2 09:40 3 10:30 2 13:10 3 11:30 3

Salavaux 2 14:40 2 09:50 3 10:40 2 13:20 3 11:30 4

St-Aubin 1 14:40 1 09:00 2 10:10 1 14:00 4 11:30 5

St-Aubin 2 14:50 1 09:10 2 10:20 1 14:10 4 11:30 6

Ursy 1 14:50 2 10:00 3 10:50 2 13:40 4 11:50 3

Ursy 2 15:00 2 10:10 3 11:00 2 13:50 4 11:50 4

Villaz-St-Pierre 1 10:20 2 11:20 1 13:10 2 14:00 2 12:20 6

Villaz-St-Pierre 2 10:30 2 11:30 1 13:20 2 14:10 2

Vully Polysport 1 10:40 2 09:20 2 14:10 2 13:30 3 11:50 5

Vully Polysport 2 10:50 2 09:30 2 14:20 2 13:40 3 11:50 6



Société / Equipe EN Jeu_1 Jeu_2 ECO ELB ESL CRO

Polysports jeunesse / Polysport Jugend

Filles / Mädchen -9 ans

Samedi 13 juin 2015

Samstag, 13. Juni 2015
PO

Attalens 1 08:40 09:10 09:50 13:00 14:30 13:50 12:2010:40
Attalens 2 08:40 09:20 10:00 13:10 14:40 14:00 12:3010:50
Attalens 3 09:30 10:10 13:20 14:50 14:10 12:4011:00
Attalens 4 09:40 10:20 13:30 15:00 14:20 12:5011:10
Avenches 08:50 09:30 10:10 13:40 15:30 14:50 13:0011:30
Cugy-Vesin 1 08:40 09:10 09:50 13:00 15:10 14:30 12:2011:20
Cugy-Vesin 2 09:20 10:00 13:10 15:20 14:40 12:3011:30
Düdingen 1 08:40 09:20 09:50 13:00 14:30 13:50 12:2010:40
Düdingen 2 08:40 09:30 10:00 13:10 14:40 14:00 12:3010:50
Düdingen 3 09:40 10:10 13:20 14:50 14:10 12:4011:00
Düdingen 4 09:50 10:20 13:30 15:00 14:20 12:5011:10
Marsens 08:50 09:20 10:00 11:20
Montagny-Cousset 1 08:50 09:30 10:10 13:20 15:10 14:30 12:4011:40
Montagny-Cousset 2 09:40 10:20 13:30 15:20 14:40 12:5011:50
Siviriez 08:50 09:40 10:20 13:40 15:30 14:50 13:0011:40
EN: Estafette-navette / Pendelstafette, PO: Parcours d'orientation / Orientierungsparcours, Jeu_1 + Jeu_2: Jeu -9 ans / Spiel -9 Jahre, ECO: Relais 3 ronds
 / Stafetten 3 Kreise, ELB: Lancer-jeter / Stossen-werfen, ESL: Saut de la poutre / Sprung vom Balken, CRO: Cross par équipe / Vereins-Cross



Société / Equipe EN Jeu_1 Jeu_2 ECO ELB ESL CRO

Polysports jeunesse / Polysport Jugend

Garçons-Mix / Knaben-Mix -9 ans

Samedi 13 juin 2015

Samstag, 13. Juni 2015
PO

Attalens 09:40 10:50 11:20 14:50 14:00 13:10 15:20
Avenches 10:50 08:20 09:00 12:40 12:00 15:20 13:5009:50
Broc 10:50 08:20 09:00 12:50 12:20 15:20 14:0009:50
Châtel-St-Denis 11:00 08:20 08:50 14:40 12:30 15:30 13:2010:20
Châtonnaye 1 10:50 08:00 08:40 12:40 12:00 15:00 13:5009:30
Châtonnaye 2 08:10 08:50 12:50 12:10 15:10 14:0009:40
Cottens 11:00 11:30 15:00 14:20 13:40 15:3009:20
Cugy-Vesin 11:00 08:30 09:00 13:50 13:00 12:20 14:3010:30
Domdidier 09:50 10:40 11:10 14:20 13:50 13:10 15:0009:00
Düdingen 1 10:50 08:00 08:40 12:40 12:10 15:00 13:5009:30
Düdingen 2 10:50 08:10 08:50 12:50 12:20 15:10 14:0009:40
Estavayer-le-Lac 09:50 10:40 11:10 14:30 13:50 13:20 15:3009:00
Grolley 11:00 08:20 09:00 15:00 12:50 15:50 13:3010:20
La Combert 1 11:00 08:00 08:30 14:30 12:30 15:30 13:2010:00
La Combert 2 08:10 08:40 14:40 12:40 15:40 13:3010:10
Montagny-Cousset 09:40 08:30 09:10 13:50 13:00 12:20 14:3010:30
Murten 10:50 08:30 09:10 15:00 14:10 13:30 15:30
Romont 09:40 10:30 11:10 13:50 13:10 12:30 14:3008:20
Rue 09:40 10:30 11:10 14:00 13:20 12:40 14:4008:20
Salavaux 09:40 10:40 11:20 14:00 13:10 12:30 14:4008:30
Sâles 09:40 10:40 11:20 14:00 13:20 12:40 14:4008:30
Siviriez 09:50 10:50 11:30 14:10 13:30 12:50 14:5008:40
St. Ursen 10:50 11:20 14:50 14:00 13:20 15:2009:10
St-Aubin 09:50 10:50 11:30 14:20 13:40 13:00 15:0008:40
Tafers 11:00 11:30 14:50 14:10 13:30 15:2009:20
Ursy 09:50 10:30 11:00 14:10 13:30 12:50 14:5008:50
Villaz-St-Pierre 09:50 10:30 11:00 14:20 13:40 13:00 15:0008:50
Vully Polysport 1 11:00 08:00 08:40 14:30 12:40 15:40 13:2010:00
Vully Polysport 2 11:00 08:10 08:50 14:40 12:50 15:50 13:3010:10
EN: Estafette-navette / Pendelstafette, PO: Parcours d'orientation / Orientierungsparcours, Jeu_1 + Jeu_2: Jeu -9 ans / Spiel -9 Jahre, ECO: Relais 3 ronds
 / Stafetten 3 Kreise, ELB: Lancer-jeter / Stossen-werfen, ESL: Saut de la poutre / Sprung vom Balken, CRO: Cross par équipe / Vereins-Cross



Jeu -9 ans (la gouttière), Emplacement J

Terrain 1 (-9)Heure

Filles et garçons - 9 ans / Knaben und Mädchen -9 Jahre

Spiel bis 9 Jahre (die Dachrinne), Anlage J

Terrain 2 (-9)

Châtonnaye 1 - 
Vully Polysport 1

Düdingen 1 - 
La Combert 1

08:00

Düdingen 2 - 
Vully Polysport 2

Châtonnaye 2 - 
La Combert 2

08:10

Grolley - 
Broc

Châtel-St-Denis - 
Avenches

08:20

Montagny-Cousset - 
La Combert 1

Cugy-Vesin - 
Murten

08:30

Düdingen 1 - 
Châtonnaye 1

Vully Polysport 1 - 
La Combert 2

08:40

Düdingen 2 - 
Châtonnaye 2

Châtel-St-Denis - 
Vully Polysport 2

08:50

Grolley - 
Cugy-Vesin

Broc - 
Avenches

09:00

Cugy-Vesin 1 - 
Attalens 1

Montagny-Cousset - 
Murten

09:10

Cugy-Vesin 2 - 
Attalens 2

Marsens - 
Düdingen 1

09:20

Montagny-Cousset 1 - 
Avenches

Düdingen 2 - 
Attalens 3

09:30

Düdingen 3 - 
Montagny-Cousset 2

Siviriez - 
Attalens 4

09:40

Düdingen 4 - 
Attalens 1

Düdingen 1 - 
Cugy-Vesin 1

09:50

Düdingen 2 - 
Cugy-Vesin 2

Marsens - 
Attalens 2

10:00

Montagny-Cousset 1 - 
Attalens 3

Düdingen 3 - 
Avenches

10:10

Düdingen 4 - 
Siviriez

Montagny-Cousset 2 - 
Attalens 4

10:20

Romont - 
Villaz-St-Pierre

Ursy - 
Rue

10:30

Salavaux - 
Domdidier

Sâles - 
Estavayer-le-Lac

10:40

Siviriez - 
Attalens

St. Ursen - 
St-Aubin

10:50

Tafers - 
Villaz-St-Pierre

Cottens - 
Ursy

11:00

Rue - 
Domdidier

Romont - 
Estavayer-le-Lac

11:10

St. Ursen - 
Salavaux

Sâles - 
Attalens

11:20

Tafers - 
Siviriez

St-Aubin - 
Cottens

11:30

 : Filles - 9 ans /  Mädchen -9 Jahre

 : Garçons/Mixtes - 9 ans / Knaben/Mixed -9 Jahre

Chaque équipe joue 2 fois.
Jede Mannschaft spielt 2 Mal. 



Société / Equipe EN POJeu_1 Jeu_2 80 m SL LB Endur.

Polysports jeunesse / Polysport Jugend

Filles / Mädchen -12 ans

Samedi 13 juin 2015

Samstag, 13. Juni 2015

Attalens 1 08:20 14:2013:00 13:30 09:20 11:20 10:50 10:00

Attalens 2 08:20 14:3013:10 13:40 09:23 11:30 11:00 10:10

Attalens 3 08:20 14:4013:20 13:50 09:26 11:40 11:10 10:20

Attalens 4 14:5013:00 13:30

Avenches 15:0013:10 13:40 09:10 11:50 11:20 09:50

Châtel-St-Denis 15:0013:10 13:40 09:30 12:00 11:30 10:00

Châtonnaye 15:1013:20 13:50 09:33 11:50 11:20 10:10

Cottens 08:30 14:2013:00 13:40 09:13 11:10 10:40 09:50

Cugy-Vesin 08:30 14:3013:10 13:50 09:36 11:20 10:50 10:00

Düdingen 08:20 14:4013:30 14:00 09:40 11:30 11:00 10:10

Montagny-Cousset 08:30 14:5013:00 13:20 09:43 11:40 11:10 10:20

Murten 08:30 13:30 14:00 09:16 11:10 10:40 09:50

St. Ursen 15:1013:20 13:50 09:46 12:00 11:30 10:20

EN: Estafette-navette / Pendelstafette, PO: Parcours d'orientation / Orientierungsparcours, Jeu_1 + Jeu_2: Jeu -12 ans / Spiel -12 Jahre, 80 m: 80 m, 
SL: Saut en longueur / Weitsprung, LB: Lancer de la balle / Ballwurf, Endur.: Course d'endurance / Ausdauerlauf.

Pour le saut en longeur et le lancer de la balle, consultez votre horaire personnalisé pour savoir si vous êtes sur l'emplacement 1 ou 2.
Für den Weitsprung und den Ballwurf: Zeitplan eures Vereins beachten, um zu wissen, ob ihr auf der Anlage 1 oder 2 seid.



Société / Equipe EN POJeu_1 Jeu_2 80 m SL LB Endur.

Polysports jeunesse / Polysport Jugend

Garçons-Mix./Knaben-Mix. -12 ans

Samedi 13 juin 2015

Samstag, 13. Juni 2015

Attalens 1 09:30 14:50 15:20 08:46 13:20 12:50 11:10

Attalens 2 15:00 15:30

Avenches 09:10 13:2014:00 14:20 08:23 12:30 12:00 10:50

Broc 09:10 13:0014:10 14:40 08:26 12:10 11:40 10:30

Châtel-St-Denis 09:10 13:1014:10 15:00 08:13 12:20 11:50 10:40

Châtonnaye 09:10 14:0014:30 15:10 09:00 13:30 13:00 11:30

Cottens 09:20 13:3014:30 15:10 08:10 12:40 12:10 10:30

Düdingen 09:20 13:4014:50 15:30 08:30 12:50 12:20 11:00

Estavayer-le-Lac 09:30 14:20 14:40 08:55 13:20 12:50 11:20

Forel-Lavaux 14:1014:50 15:20 09:05 13:40 13:10 11:30

Grolley 09:20 13:5014:50 15:30 08:43 13:00 12:30 11:10

La Combert 09:20 13:5014:30 15:10 08:33 13:10 12:40 11:00

Salavaux 09:30 14:1015:00 15:30 08:50 13:30 13:00 11:20

Siviriez 1 09:10 13:0014:00 14:20 08:00 12:10 11:40 10:30

Siviriez 2 09:10 13:1014:10 14:30 08:03 12:20 11:50 10:40

St-Aubin 1 09:30 14:0014:40 15:10 08:36 13:00 12:30 11:00

St-Aubin 2 09:30 08:40 13:10 12:40 11:10

Villaz-St-Pierre 13:2014:10 15:00 08:06 12:30 12:00 10:50

Vully Polysport 1 09:20 13:3014:20 15:20 08:16 12:40 12:10 10:40

Vully Polysport 2 13:4014:40 15:20 08:20 12:50 12:20 10:50

EN: Estafette-navette / Pendelstafette, PO: Parcours d'orientation / Orientierungsparcours, Jeu_1 + Jeu_2: Jeu -12 ans / Spiel -12 Jahre, 80 m: 80 m, 
SL: Saut en longueur / Weitsprung, LB: Lancer de la balle / Ballwurf, Endur.: Course d'endurance / Ausdauerlauf.

Pour le saut en longeur et le lancer de la balle, consultez votre horaire personnalisé pour savoir si vous êtes sur l'emplacement 1 ou 2.
Für den Weitsprung und den Ballwurf: Zeitplan eures Vereins beachten, um zu wissen, ob ihr auf der Anlage 1 oder 2 seid.



Jeu -12 ans (le cerceau infernal), Emplacement J

Terrain 1 (-12)Heure

Filles et garçons - 12 ans / Knaben und Mädchen -12 Jahre

Spiel bis 12 Jahre (der teuflische Reifen), Anlage J

Terrain 2 (-12)

13:00 Montagny-Cousset - 
Attalens 4

Cottens - 
Attalens 1

13:10 Châtel-St-Denis - 
Attalens 2

Cugy-Vesin - 
Avenches

13:20 St. Ursen - 
Attalens 3

Châtonnaye - 
Montagny-Cousset

13:30 Murten - 
Attalens 4

Düdingen - 
Attalens 1

13:40 Châtel-St-Denis - 
Cottens

Avenches - 
Attalens 2

13:50 Châtonnaye - 
Attalens 3

Cugy-Vesin - 
St. Ursen

14:00 Siviriez 1 - 
Avenches

Düdingen - 
Murten

14:10 Siviriez 2 - 
Broc

Châtel-St-Denis - 
Villaz-St-Pierre

14:20 Estavayer-le-Lac - 
Avenches

Vully Polysport 1 - 
Siviriez 1

14:30 La Combert - 
Siviriez 2

Châtonnaye - 
Cottens

14:40 Vully Polysport 2 - 
Broc

St-Aubin 1 - 
Estavayer-le-Lac

14:50 Grolley - 
Forel-Lavaux

Attalens 1 - 
Düdingen

15:00 Salavaux - 
Châtel-St-Denis

Attalens 2 - 
Villaz-St-Pierre

15:10 La Combert - 
Cottens

Châtonnaye - 
St-Aubin 1

15:20 Forel-Lavaux - 
Vully Polysport 2

Attalens 1 - 
Vully Polysport 1

15:30 Grolley - 
Düdingen

Attalens 2 - 
Salavaux

 : Filles - 12 ans /  Mädchen -12 Jahre

 : Garçons/Mixtes - 12 ans / Knaben/Mixed -12 Jahre

Chaque équipe joue 2 fois.
Jede Mannschaft spielt 2 Mal. 



Société / Equipe EN Jeu_1 Jeu_2 80 m SL JB Endur.Jeu_3

Polysports jeunesse / Polysport Jugend

Filles / Mädchen -16 ans

Samedi 13 juin 2015

Samstag, 13. Juni 2015

Attalens 1 15:30 11:10 11:30 10:00 09:20 08:40 08:0011:50

Attalens 2 15:30 11:00 11:20 10:03 09:30 08:50 08:1011:40

Châtonnaye 1 15:30 11:10 11:30 10:06 09:20 08:40 08:0011:50

Châtonnaye 2 11:00 11:20 10:10 09:30 08:50 08:1011:40

Cugy-Vesin 11:00 11:20 10:13 09:40 09:00 08:2011:40

Estavayer-le-Lac 11:10 11:30 11:50

Murten 15:30 11:10 11:30 10:16 09:40 09:00 08:2011:50

Sâles 15:30 11:00 11:20 10:20 09:50 09:10 08:2011:40

Jeu Tchoukball: tour préliminaire puis tour final (se référer au plan de jeu). Spiel Tchoukball: Vor- und dann Finalrunde (siehe Spielplan).
Pour le saut en longeur et le jet du boulet, consultez votre horaire personnalisé pour savoir si vous êtes sur l'emplacement 1 ou 2.
Für den Weitsprung und den Kugelstossen: Zeitplan eures Vereins beachten, um zu wissen, ob ihr auf der Anlage 1 oder 2 seid.

EN: Estafette-navette / Pendelstafette,  Jeu_1 + Jeu_2 + Jeu_3 + Jeu_4: Kin-Ball, 80 m: 80 m, SL: Saut en longueur / Weitsprung, JB: Jet de boulet / Kugelstossen, 
Endur.: Course d'endurance / Ausdauerlauf.



Société / Equipe EN Jeu_1 Jeu_2 80 m SL JB Endur.Jeu_3 Jeu_4

Polysports jeunesse / Polysport Jugend

Garçons-Mix./Knaben-Mix. -16 ans

Samedi 13 juin 2015

Samstag, 13. Juni 2015

Attalens 1 08:00 13:00 13:20 10:50 10:00 09:20 08:4014:00 14:20
Attalens 2 08:00 13:10 13:30 10:53 10:10 09:30 08:5014:10 14:30
Châtel-St-Denis 08:10 13:30 14:10 11:10 10:30 09:50 09:1014:30 15:10
Cugy-Vesin 08:10 13:10 13:50 11:06 10:20 09:40 09:0014:30 14:50
Estavayer-le-Lac 08:10 13:20 13:40 11:13 10:30 09:50 09:1014:40 15:00
Grolley 1 08:00 13:20 14:00 10:56 10:00 09:20 08:4014:20 15:00
Grolley 2 08:00 13:40 14:00 11:00 10:10 09:30 08:5014:40 15:00
Grolley 3 13:10 13:30 11:03 10:20 09:40 09:0014:30 14:50
La Combert 08:10 13:00 13:20 11:16 10:40 10:00 09:2014:20 14:40
Muntelier 08:10 13:00 13:40 11:20 10:40 10:00 09:2014:20 14:40
Romont 08:00 13:00 13:40 11:23 10:50 10:10 08:4014:00 15:00
Salavaux 13:10 13:50 11:33 11:00 10:20 09:1014:10 15:10
St-Aubin 08:00 13:50 14:10 11:26 10:50 10:10 08:5014:50 15:10
Ursy 08:10 13:30 13:50 11:30 11:00 10:20 09:0014:50 15:10

Jeu Tchoukball: tour préliminaire puis tour final (se référer au plan de jeu). Spiel Tchoukball: Vor- und dann Finalrunde (siehe Spielplan).
Pour le saut en longeur et le jet du boulet, consultez votre horaire personnalisé pour savoir si vous êtes sur l'emplacement 1 ou 2.
Für den Weitsprung und den Kugelstossen: Zeitplan eures Vereins beachten, um zu wissen, ob ihr auf der Anlage 1 oder 2 seid.

EN: Estafette-navette / Pendelstafette, Jeu_1 + Jeu_2 + Jeu_3 + Jeu_4: Tchoukball, 80 m: 80 m, SL: Saut en longueur / Weitsprung, JB: Jet de boulet / Kugelstossen, 
Endur.: Course d'endurance / Ausdauerlauf.



Groupe A / Gruppe A: Groupe B / Gruppe B:

Attalens 1

Murten 

Estavayer

Châtonnaye 1

Attalens 2

Châtonnaye 2

Cugy-Vesin

Sâles

Points:

Match gagné 2 pts Match nul 1 pt Match perdu 0 pt 

Horaire

11:00 - 11:08 Attalens 2 - Châtonnaye 2 Cugy-Vesin - Sâles

11:10 -11:18 Attalens 1 - Murten Estavayer - Châtonnaye 1

11:20 - 11:28 Attalens 2 - Cugy-Vesin Sâles - Châtonnaye 2

11:30 -11:38 Attalens 1 - Estavayer Châtonnaye 1 - Murten

11:40 - 11:48 Attalens 2 - Sâles Cugy-Vesin - Châtonnaye 2

11:50 - 11:58 Attalens 1 - Châtonnaye 1 Estavayer - Murten

12:10 - 12:18

12:20 - 12:28

12:30 - 12:38

12:20 - 12:28

Chaque équipe joue 3 matchs + 2 matchs lors du tour final

Jede Mannschaft spielt 3 Matchs + 2 Matchs in der Finalrunde

Tournoi de tchoukball, Filles -16 ans

Tchoukball-Turnier, Mädchen -16 Jahre

Samedi / Samstag, 13 juin

Emplacement I / Anlage I

Pour le 1èr et 2ème rang:

vainqueur E - vainqueur F

Pour le 3ème et 4ème rang :

perdant E - perdant F

Terrain 1 Terrain 2

Plan horaire 

E: A1-B2 F: A2-B1

C: A3-B4 D: A4-B3

Pour le 5ème et 6ème rang :

vainqueur C - vainqueur D

Pour le 7ème et 8ème rang :

perdant C - perdant D

Tour final :

Les 1ers et les 2èmes de chaque groupe jouent l'un contre l'autre,

Les  3èmes et les 4èmes de chaque groupe jouent l'un contre l'autre



Groupe A / Gruppe A: Groupe B / Gruppe B:

Attalens 1

La Combert

Romont

Muntelier

Grolley 1

Grolley 2

Estavayer

Attalens 2

Grolley 3

Salavaux

Cugy-Vesin

Châtel-St-Denis

St-Aubin

Ursy

Points:

Match gagné 2 pts Match nul 1 pt Match perdu 0 pt 

Horaire

13:00 - 13:08 Attalens 1 - Romont La Combert - Muntelier

13:10 - 13:18 Attalens 2 - Salavaux Grolley 3 - Cugy-Vesin

13:20 - 13:28 Attalens 1 - La Combert Grolley 1 - Estavayer

13:30 - 13:38 Attalens 2 - Grolley 3 Châtel-St-Denis - Ursy

13:40 - 13:48 Muntelier - Grolley 2 Romont - Estavayer

13:50 - 13:58 Cugy-Vesin - St-Aubin Salavaux - Ursy

14:00 - 14:08 Attalens 1 - Grolley 1 Romont - Grolley 2

14:10 - 14:18 Attalens 2 - Châtel-St-Denis Salavaux - St.-Aubin

14:20 - 14:28 Attalens 1 - Muntelier La Combert - Grolley 1

14:30 - 14:38 Attalens 2 - Cugy-Vesin Grolley 3 - Châtel-St-Denis

14:40 - 14:48 La Combert - Grolley 2 Muntelier - Estavayer

14:50 - 14:58 Grolley 3 - St-Aubin Cugy-Vesin - Ursy

15:00 - 15:08 Grolley 2 - Estavayer Romont - Grolley 1

15:10 - 15:18 St-Aubin - Ursy Salavaux - Châtel-St-Denis

15:30 - 15:38

15:40 - 15:48

Chaque équipe joue 4 matchs + ev. tour final.

Jede Mannschaft spielt 4 Matchs + ev. Finalrunde.

Pour la 1ère et 2ème places:

les 1ers de chaque groupe

Tour final :

Tournoi de tchoukball, Garçons/Mixtes -16 ans

Tchoukball-Turnier,  Knaben/Mixed -16 Jahre
Samedi / Samstag, 13 juin

Emplacement I / Anlage I

Pour les 3ème et 4ème places: 

les 2èmes de chaque groupe

Terrain 1 Terrain 2

Plan horaire 

Pour les 5ème et 6ème places: 

les 3èmes de chaque groupe

Pour la 7ème et 8ème places:

les 4èmes de chaque groupe



Répartition des aide-juges (page 1 de 3)

Terrains Responsable

1 Aide-juge 1 Estavayer-le-Lac FSG

2 Aide-juge 2 Estavayer-le-Lac FSG

3 Aide-juge 3 Estavayer-le-Lac FSG

4 Aide-juge 4 Estavayer-le-Lac FSG

5 Aide-juge 5 Estavayer-le-Lac FSG

1 Aide-juge 1 Grolley Gym-Sports

2 Aide-juge 2 Grolley Gym-Sports

3 Aide-juge 3 Grolley Gym-Sports

4 Aide-juge 1 Domdidier FSG

5 Aide-juge 2 Domdidier FSG

6 Aide-juge 3 Domdidier FSG

7 Aide-juge 4 Domdidier FSG

8 Francine Rossier Ursy Gym

1 Aide-juge 1 Düdingen TSV

2 Aide-juge 2 Düdingen TSV

3 Aide-juge 3 Düdingen TSV

4 Aide-juge 4 Düdingen TSV

5 Aide-juge 5 Düdingen TSV

6 Chappuis Anne Marsens CS

7 Jacquat Réanne Marsens CS

8 Sudan Annie Marsens CS

1 Aide-juge 1 Châtonnaye Soc. gym.

2 Aide-juge 2 Châtonnaye Soc. gym.

3 Aide-juge 3 Châtonnaye Soc. gym.

4 Aide-juge 4 Châtonnaye Soc. gym.

5 Monsieur Knabel Salavaux Gym

6 Murielle Fleury Salavaux Gym

7 Natacha Rapin Salavaux Gym

8 Pascal Lambert Salavaux Gym

9 Sylviane Rapin Salavaux Gym

1 Aide-juge 1 La Combert FSG

2 Aide-juge 2 La Combert FSG

3 Aide-juge 3 La Combert FSG

4 Aide-juge 4 La Combert FSG

5 Aide-juge 1 Forel-Lavaux Amis Gym
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Répartition des aide-juges (page 2 de 3)

Terrains Responsable Rendez-

vous

Disciplines Horaires Aide-jugesNombre 

1 André Javet Vully Polysport

2 André Trabold Vully Polysport

3 Fabrice Garressus Vully Polysport

4 Jean-Philippe Leuillier Vully Polysport

5 Philippe Bugnon Vully Polysport

1 Aide-juge 3 Siviriez FSG

2 Aide-juge 4 Siviriez FSG

3 Walter Köller Siviriez FSG

4 Sacha Igic Siviriez FSG

1 Aide-juge 1 Cottens FSG

2 Aide-juge 2 Cottens FSG

3 Aide-juge 3 Cottens FSG

Ruffieux Sylvie (matin) Villaz-St-Pierre FSG

Aide-juge 2 (après-midi) Villaz-St-Pierre FSG

Aide-juge 3  (matin) Villaz-St-Pierre FSG

Aide-juge 3 (après-midi) Villaz-St-Pierre FSG

Aide-juge 4  (matin) Villaz-St-Pierre FSG

Aide-juge 4 (après-midi) Villaz-St-Pierre FSG

1 Aide-juge 1 Montagny-Cousset FSG

2 Aide-juge 2 Montagny-Cousset FSG

3 Aide-juge 3 Montagny-Cousset FSG

1 Brechbühl Beat Avenches Gym

2 Cindy Knopf-Oberson Avenches Gym

3 Daisy Munoz Avenches Gym

4 Patrick Bernard Avenches Gym

5 Thierry Feneyrolles Avenches Gym

1 Niedbal Avenches Gym

2 Anne-Marie Delafontaine Avenches Gym

3 Arnaud Ory Avenches Gym

4 Priscilla Avenches Gym

5 Valérie Schlaefli Avenches Gym
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Répartition des aide-juges (page 3 de 3)

Terrains Responsable Rendez-

vous

Disciplines Horaires Aide-jugesNombre 

1 Aebersold Erwin Murten TV

2 Blank Lena Murten TV

3 Rentsch Monika Murten TV

4 Laurent Chammartin Rossens FSG

5 Stève Schmid Ursy Gym

6 Aide-juge 1 Broc FSG

7 Aide-juge 2 Broc FSG

8 Aide-juge 3 Broc FSG

1 Lehmann Claudia Tafers TVT

2 Hilfskampfrichter 1 Muntelier TV

3 Aide-juge 1 Attalens FSG

4 Aide-juge 2 Attalens FSG

5 Aide-juge 3 Attalens FSG

6 Aide-juge 4 Attalens FSG

7 Aide-juge 5 Attalens FSG

8 Hilfskampfrichter 1 St. Ursen TV

1 Aide-juge 1 Sâles FSG

1 Aide-juge 2 Sâles FSG

2 Demierre Florian Bulle FSG

2 Jordan Céline Villaz-St-Pierre FSG

1 Aide-juge 1 Cugy-Vesin FSG

2 Aide-juge 2 Cugy-Vesin FSG

1 Aide-juge 1 Châtel-St-Denis FSG

2 Aide-juge 2 Châtel-St-Denis FSG

1 Pugin Karine Bulle FSG

2 Gremaud Bertschy Chantal Villaz-St-Pierre FSG

3 Catherine Conus Ursy Gym

Adèle la poule 1 Aide-juge 1 La Tour-de-Trême EPF

Arc-en ciel le poisson 2 Aide-juge 2 (a-m, rdv à 13h ) Rossens FSG

Les Z'animaux prennent un bain 3 Aide-juge 1 Vuadens Soc. gym.

Camille la chenille 4 Pilloud Sandrine Rue FSG
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Merci de favoriser les sponsors officiels de la 
Fédération Fribourgeoise de Gymnastique 

Besten Dank für Ihre Unterstützung an die 
offiziellen Sponsoren des Freiburgischen 
Turnverbandes. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 


